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I Funzione di commutazione NPN/PNP

Sono disponibili
sia NPN che PNP.
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stock puo Selezionare
NPN o PNP
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I Modalita comparatore a finestra

L'intervallo di distanza é regolabile.

50 < Corretto <70

Pezzo

L
R g

Posizionato

t

Modello attuale

Pezzo
Verifica solo
“Posizionato” o
“Non posizionato”.

Non pos|2|onat0

Pressione lato ugello di

“gsic

Gap CHECHER

I Display a 3 visualizzazioni (Impostazione)
B 4-cifre IETE 4-cifre x 2-schermi
GAP CHECKER

Indicatore blocco tasti

Led di stato 10-Link

Superiore
Display
principale

Indicatore uscita OUT1

Indicatore uscita OUT2 "
Inferiore

Display
secondario

I |l campo di azzeramento puo essere modificato.

Il limite inferiore dell'intervallo visualizzabile/impostabile € stato ampliato.

Distanza [mm]
Modell
090 170002 005 0.15 0.30 0.50
Tipo —1 I ntervallo di
ISA%-F s distanza nominale
: : [ Intervallo visualizzabile/ |
Tipo —— impostabile
ISA3-G : ‘ : :
Tipo | |
ISA3-H : : :

Serie ISA3-L
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REVERNSEzUI Sensore digitale di posizionamento Serie ISA3-L

Doppio sensore che fornisce una
migliore manutenzione preventiva e
predlttlva (loT) basata su 10-Link

— Dati di processo

Valore pressione di | Valore pressione
alimentazione (©) secondaria (@)

>| Lettura del valore attuale dei senson

A

Pressione di visualizzato (@) Ugello di
alimentazione (Dlstanza stimata) rilevamento
- ~—

Orn‘|2|0

| dati di processo forniscono non solo il Valore visualizzato ( @ ), ma anche il
Valore della pressione secondaria ( @ ) e il Valore della pressione di
alimentazione (@ ) rilevato utilizzando sensori di pressione prima e dopo l'orifizio.

Dati di processo

Elemento Livello distanza (riferimento): 16 bit interi con segno
Bitoffset | 63 | 62 [ 61 | 60 | 59 | 58 [ 57 | 56 | 55 | 54 [ 53 | 52 | 51 | 50 [ 49 | 48

Elemento Valore pressione di alimentazione: 16 bit interi con segno
Bitoffset | 47 | 46 [ 45 | 44 | 43 | 42 | 41 | 40 | 39 | 38 [ 37 | 36 | 35 | 34 [ 33 | 32

Elemento Valore pressione secondaria: 16 bit interi con segno
Bitoffset | 31 | 30 | 29 [ 28 | 27 | 26 | 25 [ 24 | 23 | 22 | 21 [ 20 | 19 | 18 | 17 | 16

i ; . - Lato Lato Lato lato  |Rilevamento | Rilevamento
Elemento D'ag:‘[ﬁfi"ca 0 D'?egsn;sﬁza 0 uscita | uscita | aimenazione | aimentazione | distanza | distanza
p SW2 | Swi | s S| sw2 | swi

Bitoffset | 15 14 | 13 [ 12 [ 11 | 10 | 9 8 7 | 6 3 2 5 4 1 0

- Temperatura anomala

- Il campo di visualizzazione della
pressione ha superato il limite inferiore

- Guasto interno del prodotto
- Al di fuori dal campo di azzeramento

Elementi di
diagnostica

SEMERIIGIN - Pressione rilevata:
GlEB6 (N  Inferiore a -20 kPa

Esempio di applicazioni di rilevamento che utilizzano le uscite digitali e il valore
Valore pressione secondaria |Valore pressione di alimentazione | Valore visualizzato (livello distanza)
Esempio di SW2 Swi Sw2 Swi1i SwW2 Swi
impostazione 0
En_2:5.0 EP1L:25.0 SP_2:200.0 Sn_1:100.0 n_2:150 n_1:50
- EP1H: 50.0 = - = = R .
Elementi di diagnostica
Modo Isteresi Comparatore a finestra Isteresi Isteresi Isteresi Isteresi
ggﬂﬁnz?_ Si attiva a Si attiva da Si attiva a 200 kPa o Si attiva a Si attiva a Si attiva a
tazio?\e 5 kPa max. 25a50kPa | adunvalore pitialto | 100 kPa max. | 150 um max. | 50 um max.
— — — — @] @] Conferma di un contatto ravvicinato: 50 um max.
— — — — @] — Conferma di un contatto approssimativo: 150 um max.
Stato — — — O — — Pressione di alimentazione insufficiente: 100 kPa max.
uscita — — @) - — — Pressione di alimentazione eccessiva: 200 kPa o pil
— @] — — —_ —_ Ostruzione ugello di rilevamento
O — — — — — Ostruzione orifizio
O: Il bit corrispondente nei dati di processo e “1:0N” —:lII bit corrispondente nei dati di processo e “0:OFF” o non determinato

ZSNC



IS VBRI ENVEr#£VAlol)]) Sensore digitale di posizionamento Serie ISA3-L

| dati di processo forniscono K IREUSERTSIEr#210R, K2 )REEEE PR oEITES

Y (€)) Valore pressione di alimentazione

Non solo il valore visualizzato, ma anche il valore della pressione (pressione di alimentazione, pressione secondaria) che
influisce sul rilevamento puo essere trasmesso in tempo reale. [T Rt T e e ey

‘ ' ¢ bimensione
d5 25 o distanza
e | \Valore visualizzato

Rapporto tra il valore visualizzato (valore indicativo del livello di distanza)
e l'ostruzione dell'ugello di rilevamento e l'ostruzione dell'orifizio.

Valore visualizzato (livello distanza)

()

Oononuono

A
Grande

Ostruzione orifizio Normale
Il valore visualizzato (livello di
distanza) € influenzato
dall'ostruzione dell'ugello di
rilevamento e dall’'ostruzione
150 f=--mmmmmmy Ostruzione ugello  dell'orifizio. Il valore visualizzato
di rilevamento da solo potrebbe non essere il

risultato corretto del rilevamento.

E importante controllare che

l'ugello di rilevamento e l'orifizio
» Non siano ostruiti.

Corto Distanza effettiva Distanza lunga

Valore pressione secondaria Valore pressione i alimentazione

(2) (©)

Valore visualizzato

Piccola

Monitoraggio del valore della pressione secondaria

A
Alta Posizionato Posizionato Posizionato
2 g g
Ostruzione ugello di rilevamento g QEJ E
(Valore visualizzato: piccolo) 2 < 8
2 c
Rl = o
2 =
3 S 5
g ° =
S S S
2 E}
o : 2
c ! o
. N
2 ! Esempio >
9| Ostruzione 30 kPa @ )
&’ oriizio o Ostruzione ugello
Naore L N T éI;P ””””” R— — \YTTTTTCTVTO [T di rilevamento
N a
visualizzato: Grande) | e — oo —_— e e 4 el AR St Normale
; o ———— A N — Ostruzione orifizio
Bassa : . > 3 kPa
Conyal_tto Variazione del valore Dlstar_ua Distanza  Non posizionato Non posizionato Non posmonato Non posizionato
rawicinato o alizzato effettiva lunga =3 ==
Il valore visualizzato varia se l'ugello di rilevamento o jﬁ F% Iﬂw ﬁ‘j Iﬂw )( (
I'orifizio interno e ostruito. E possibile rilevare eventuali ---- ey
L . . . Quando non Posizionato Quando non Posizionato Quando non posizionato
ostruzioni monitorando la pressione secondaria durante posizionato o posizionato OdsIrLImone u?e\lo Caduta di Caduta di pressfione:
. . " N P struzione ugello i rilevamento) ressione: Ostruzione orifizio]
il trasferimento del pezzo (il pezzo non & posizionato). dirilevamento) (Osthuzione ofizo) ( )

\(elplite] c=Tofo ToXo [ AVE1Lo] (=No (]| EW ol (=t [ g (Mo IR [1g g (=1 gL = VATO g (=0 Varia la pressione secondaria al variare della pressione di alimentazione

A
200 _Posizionato
kPa S
<
1]
150 g < Posizionato
N
8 kpa g 2
g 5 3
= £ I -
3 = E Posizionato
] 100 fogom--=== "N m N oo oo s = e L L =
o kPa 2 £ n
o 2 28 ) .
e 2 £= 5 § |Variaaseconda
3 T TR della pressione di
o c = alimentazione
o 6 kPa n g 8
DEB
£58
Contatto rawicinato _ Distanza effettiva Distanza lunga Non posizionato Non posizionato Non posizionato Non posizionato
Pezzo Pezzo Pezzo Pezzo
Anche la pressione secondaria durante il trasferimento del
pezzo (non posizionato) varia a seconda della pressione di
alimentazione. La pressmne di alimentazione e la pressmne Quando non Posizionato Quando non Posizionato Quando non Posizionato Quando non
posizionato posizionato posizionato posizionato

secondaria devono essere monitorate simultaneamente.
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DI EVERAENEr22rdlo [ Sensore digitale di posizionamento serie ISA3-L

I L - k IO-Link € una tecnologia di interfaccia di comunicazione aperta tra sensore/
= I n attuatore ed il terminale 1/O che € uno standard internazionale IEC61131-9.

Visualizzazione dello stato di funzionamento e dell'apparecchiatura
Monitoraggio e controllo remoto mediante comunicazione

File di configurazione (File IODD*')
* Produttore * Codice prodotto = Valore di impostazione

Sensore digitale di posizionamento

w1 FiIeJODD o . . con display a 3 visualizzazioni
IODD e un'abbreviazione di 10 Device Serie ISA3-L

Description. Questo file & necessario per
impostare il dispositivo e collegarlo ad un master.
Salvare il file IODD in un PC da utilizzare per
impostare il dispositivo prima dell'uso.

-

Leggere i dati del dispositivo.
* Segnale di commutazione ON/OFF e valore analogico

Bus di campo

Le impostazioni

del diSpOSitiVO Bplnfgr;rt]aziogi 5(qu dizp?siti\ijo:tt /.
roduttore, Codice del prodotto, /
possono essere Numero di serie, ecc. A

_eﬁettuate tramite * Stato normale o anomalo del dispositivo /
il master. = Rottura del cavo . :

* Valore di soglia

* Modalita operativa,

ecc.

Funzione di impostazione automatica

[Funzione di memorizzazione dei dati] Riduzione dei tempi di
impostazione e degli errori

Quando si sostituisce il sensore con uno dello
stesso tipo (stesso ID dispositivo), i parametri ]
(valori di impostazione) memorizzati nel e
master |O-Link vengono automaticamente
copiati (impostati) nel nuovo sensore.

Le impostazioni
vengono copiate

automaticamente in m
caso di sostituzione.

Visualizza lo stato della
comunicazione in uscita e indica la
presenza dei dati di comunicazione.

m_ - C_
[ i T

Funzionamento e visualizzazione

Comunicazione|  Led di stato Visualizzazione .
: . Stato . Descrizione
con il master 10-Link display *2
el Operativo ,'",’,_-,,:,‘,'_: Stato di comunicazione normale (acquisizione del valore misurato)
Normale Awvio
All'inizio della comunicazione
Si Pre-operativo
Mod L . La versione 10-Link non corrisponde con quella del master.
*1 odo a versione non Il master usa la versione 1.0.
e 10-Link corrisponde v ] ) R
) Vo # La versione 10-Link applicabile & la 1.1.
(Lampeggiante) -
Anomalo Wl _ (I
T2
Disconnessione | [yilTs La comunicazione normale non ¢ stata ricevuta
No comunicazione | UM per 1 secondo o pitl.
OFF Modalita SIO Uscita digitale generale

+1 In modalita 10-Link, la spia 10-Link & accesa o lampeggia. N2 Quando il display secondario € impostato su Mode
= Quando il blocco della memorizzazione dei dati € attivato, viene visualizzato “ModE LoC”. (Eccetto per errore di versione o quando si trova in modalita SIO)

SVC
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IS EVERRIEIE £ Sensore digitale di posiziongm

oy

ent

j erie ISA3-L

I Display secondario migliorato per una maggiore facilita d'uso

Migliorata la

risoluzione della

pressione

| valori possono essere controllati fino a
0.1 kPa utilizzando il display a 4 cifre.

Aumentati i caratteri
del livello di distanza

6 caratteri —~ 9 caratteri

Lo stato puo essere controllato piu dettagliatamente grazie all'aum

Visualizzazione
etichetta

E possibile inserire una
stringa di caratteri di 4 cifre
(fino a 9 cifre) utilizzando il display doppio.

ZS\VC

GAP CHECKER

dei caratteri del livello di distan

Compatibile [0-Link

Quandoil pezzo & lontano
dalla superficie di rilevamento,
illivello di distanza non
raggiungera il punto di
commutazione (valore
indicatore a barra).

Quando il pezzo
appoggiato sulla superficie
di rilevamento, il fivello di
distanza raggiungera il punto
di commutazione (valore
indicatore a barra).

Serie ISA3-L

Aumentati i caratteri del livello di distanza: 9 caratteri‘ Serie ISA3 ‘ Numero di caratteri del livello di distanza: 6 caratteri ‘

ETelelate Ml Esempio) ISA3-GLIL Rapporto
con la Ugello di rilevamento @ 1.5 con la
distanza Valore valore di soglia OUT1 n_1 =50 distanza

A/

Esempio) ISA3-G
Ugello di rilevamento @ 1.5
Valore di soglia OUT1 n_1 =5

Uscita di commutazione/
Visualizzazione display

-

>

Uscita di commutazione/
Visualizzazione display

Impostazione valore

visualizzato

Nessun
pezzo

301 min.*1

Pezzo

Ca. 176 a 300 um*1

>

Ca. 151 a 175 um*1

Ca. 126 a 150 um*1

Ca. 101 a 125 um*1

Ca. 76 a 100 um*1

Ca.51a75pum*l

Iy

Pezzo

Ca. 25 pm max.
Contatto quasi perfetto*1

—(a~

Impostazione valore
di visualizzato

301 min.*1

E

Ca. 251 a 300 pm*1

-}m

Ca. 201 a 250 um*1

-}m

Ca. 151 a 200 um*1

Ca. 101 a 150 pm*1

Ca. 50 pm max.
Contatto quasi perfetto*1

)

Quando il pezzo & lontano
dalla superficie di rilevamento
illivello di distanza non
raggiungera il punto di
commutazione (valore
indicatore a barra).

Quando il pezzo &
appoggiato sulla superficie
dirilevamento, il ivello di
distanza raggiungera il
punto di commutazione
(valore indicatore a barra).

Il numero dei caratteri del livello di distanza varia a seconda della

distanza tra il pezzo e la superficie di rilevamento. Anche le distanze che
non possono essere confermate visivamente sono indicate sul display.

+1 |l valore visualizzato (livello di distanza stimata) varia a seconda delle differenze del singolo prodotto e delle dimensioni di lavorazione degli ugelli.

SVC
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DIl EVERAIEE v 24 vAl]31§ Sensore digitale di posizionamento serie ISA3-L

I Impostazione in 3 fasi (Modalita di cambio punto di commutazione)

Premendo i pulsanti (&) e (%) contemporaneamente per almeno 1 secondo, poi ilasciando i pulsanti quando i
valore di soglia scompare, il valore di soglia sara uguale al valore attuale visualizzato.

® Semplice impostazione del valore di soglia (punto in cui la
distanza raggiunge il valore del punto di commutazione)

M 11 .
L lh.____,J Impostazione punto

d di commutazione

Sagoma 1 i

L |

S Posizionato

(Uscita di commutazione ON)

Valore di soglia > Valore visualizzato

Valore | o3
visualizzato—[

Aria Non posizionato

(Uscita digitale OFF)

X
nan
-y

@~er riprodurre la condizione di posizionamento, premere @ Premere il pulsante (&) o () per impostare il valore di soglia. ~ €Premere

il pulsante @ mentre il display secondario mostra i @ ver Valore i sogfia Velore visualzzato
valore di soglia OUTL (n_1). completare
# || funzionamento & diverso per i prodotti che non 'impostazione.

sono compatibili con 10-Link (1 uscita, 2 uscite).

I Display digitale a 3 visualizzazioni

® | a condizione di posizionamento del pezzo pud essere controllata facilmente.
Il display secondario consente fino a 12 opzioni di visualizzazione.

Display principale

= i N WE T

Posizionato Non posizionato
(Uscita digitale ON) (Uscita digitale OFF)

Display secondario

Livello di distanza Vialore visualizzato™ Pressione dialimentazione ~ Pressione secondaria  Valore di soglia OUT1 Isteresi OUT1

=z, Valore di soglia OUT2  Valore di soglia OUT2 Isteresi Valore minimo pressione  Valore max. pressione Stato

(lato inferiore) (lato superiore) ouT2 ('alimentazione d'alimentazione comunicazione

m_ I

[N[[al

+1 |l valore visualizzato & un valore di riferimento ottenuto convertendo la distanza tra il pezzo e la superficie di rilevamento in un valore numerico
digitale. Non viene visualizzato in unita. Per maggiori informazioni, consultare il Rapporto tra il valore visualizzato e la distanza a pagina 18.

I Intervallo di distanza nominale: sono disponibili 3 tipi.

Modello Distanza [mm]

0 0.02 0.05 0.15 0.30 0.50
Tipo ISA3-F 3 ' ; I ntervallo di distanza nominale

_ I intervallo visualizzabile/

: : impostabile B
Tipo ISA3-G _ Quando I'azzeramento & minimo
" |
ZS\VC



IS VR P2Vl 1l Sensore digitale di posizionamento Serie ISA3-L

I 3 Modalita di impostazione Selezionare la modalita di impostazione a seconda delle necessita.

Modalita impostazione
a 3 fasi

Modalita impostazione Modalita di
semplificata selezione funzione

* Selezione obiettivo uscita
* Selezione modalita di uscita
® Selezione normale o invertita
® Impostazione valore isteresi y Impostaz?one valore fji sogli.a
« Impostazione del ® Impostazione valore isteresi
tempo di ritardo*® * Impostazione del tempo di ritardo**
® Selezione colore display
Con
funzioni
avanzate

* Impostazione valore punto di

* Impostazione valore di soglia
commutazione

o
® Impostazione valore isteresi

J D

© Selezione modalita

Premere Premere Premere
Premere il tasto SET mentre il display Premere Premere
secondario mostra il parametro di destinazione. 1-3 secondi. 3-5 secondi.
v

Selezione obiettivo uscita S per OUTL

OUT1 & impostato sul rilevamento della distanza.
Per OUT2, & possibile impostare la distanza, a
pressione di alimentazione, la pressione
secondaria, ecc.

A Selezione modalita di uscita

Selezionare fra ®Modo isteresi

®Modo comparatore a finestra

Quando si seleziona “Altro” come

obiettivo uscita per OUT2,

oE possibile selezionare l'uscita
di errore o l'uscita off.

B Selezione uscita
normale o inversa

Selezionare da ® Uscita normale
e Uscita inversa

~
I impostazione valore di
regolazione (valore di soglia)
e Regolare il valore numerico.
[ Impostazione
e Regolare il valore numerico.

!'

. 4

valore isteresi

[ Selezione colore display ~g-
Selezionare fra

o ON ‘Verde /OFF G2 (0UT1 0 0UT2)
o ON @ /OFF Verde " (ou2 0 0UT2)

o Normalmente GEEZ /Normalmente Verde I

Impostazione OUT2*?

.
N < =
Impostazione completata J Impostazione completata @ Impostazione completata

x1 Disponibile quando OUT2 non € impostato per “distanza”. Puo essere impostato nella fase successiva all'impostazione del valore di isteresi.
+2 Consultare il manuale di funzionamento per maggiori dettagli sulle impostazioni del’lOUT2.

Z;S\VC 6
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DIl EVERREE r#£:VAlo]31§ Sensore digitale di posizionamento Serie ISA3-L

I 2 Tipi di uscite  *[(ONEIIEVETZER, [(REERY T MEEGE, e

(©) Valore pressione di alimentazione Jo il Xt =Rz Y401 1 (R 1R 0104 P4

<
La pressione e il livello o [———————oum
. . . I
distanza sono rilevate dai :Valore pressmne d| Valore pressione
.y . . !
sensori di pressione prima e aI|menta2|one Selemne secondarla ) !
L o D |
dopo l'orifizio e prima : !
. I
dell'uscita. O T ) A |
! Valore ! .
Pressione di , wsuahzzato (0) 1 Ugello di
alimentazione | (Dlstanza stimata) ' rilevamento
- >
: orifizio T
I
= sl O
] Q . \ V.

I Monitoraggio del valore della pressione secondaria (@)

® OUT2 rilevamento dell'incremento di pressione quando
un pezzo non é posizionato e cio indica il rilevamento

dell'ostruzione dell'ugello.

® Pud a distinguere tra 2 diversi
tipi di pezzi

E in grado di rilevare pezzi di materiale grezzo

Solo l'ostruzione dell'ugello viene rilevata dalla modalita comparatore a finestra e pezzi difettosi tramite la pressione (OUT2)

e dall'impostazione del tempo di risposta.

ON
ouTL |ON B

OFF . ]
. ON Le uscite non necessarie —_—

possono essere ridotte ON
ouT2 Impostando il tempo di risposta.
OFF —= o

Variazione della izi izi . N

rossions secondaria Posizionato Posizionato 1 g min (pud
p Awvio 1 s max. essere impostato)
Campo diimpostazione OUT2 | Quando lugello & ostruito, la pressione aumenta

(Comparatore a f|nestra quando il pezzo non viene posizionato.

Non posizionato  Non posizionato

LT T

Posizionato ~ Quando non Posizionato Quando non
posizionato posizionato
(Ostruzione)

I Monitoraggio del valore
visualizzato (livello distanza) (@)

® Riesce a distinguere tra 2 diversi tipi di pezzi

E in grado di rilevare la differenza tra pezzi di materiale grezzo e pezzi
difettosi tramite il livello distanza

ON
ON
OFF
ON
OFF

Non posizionato

Variazione livello distanza

Valore di impostazione OUT2

— Posizi-
Posizionato onato

Valore di impostazione OUT1

Pezz0 (2)

Pezzo 1
(Materiale grezz0

ON
OouT1 ON
OFF
ON
ouT2 ot
OFF
Variazione della Posizionato
pressione secondaria

Posizionato

Campo di
impostazione OUT2 II II

Non posizionato

Pezzo (1 Pezzo 2)
(Materiale

_grezzo).

I Monitoraggio del valore della
pressione di alimentazione (€)

® Rilevamento del campo della pressione
nominale tramite OUT2

ON
ouT2 ON
OFF I

Campo della
i pressione nominale , )
T T Pressione

T
100 kPa 200 kPa




I EVERAYEVE P2Vl Il Sensore digitale di posizionamento serie ISA3-L

I Maggiore resistenza all'ambiente

® Manutenzione facilitata

La parte interna dell'orifizio pud essere rimossa per la pulizia. Non &

° Misu_re contro la condensa
Resistenza alla

condensa:
aumento 1 volte
min.

necessario rimuovere il tubo o il raccordo metallico di collegamento per la di

pulizia anche quando il prodotto € installato nell'apparecchiatura dell'utente.

Orifizio

« Sulla base delle condizioni di prova specifiche di SMC
(Prova di tenuta all'olio)
x Confronto con ISA2

® Pressione di prova
aumentata a

Max.: 600 kPa

x1 Confronto con ISA2 con manometro da 0.2 MPa

Pulizia ad alta pressione

3 voltex

Confronto
con ISA2

&
T .
' x L'uscita digitale sara disattivata durante il lavaggio.

* Una volta rimosso l'orifizio, il punto di commutazione deve essere impostato nuovamente.

I Riduzione rumorosita, Risparmio energetico, Misure contro I'ostruzione

\ |
[-l]l ISA3-L

I
|
@ Sensore :
I

! S2

= —={>

S1 }
I
I
I
|

Attacco
SUP

>

N
Attacco di
rilevamento

S1: Orifizio fisso
S2: Ugello di rilevamento

A Rumore dello scarico: ZEro

(AXB)

R R | Attacco
' EXH
B
Attacco | s1 33 !
SuP| |
: @ |
1
I
s = T
S A=) '
I
]

I
1
1
| ~
I
1

={>
“““““““ Attacco di
rilevamento

S1, S2: Orifizio fisso
S3: Orifizio variabile (regolato impostando la manopola)
S4: Ugello di rilevamento

v

B Consumo d’aria: riduzione del 60 %*2

Riduzione rumorosita

I modello attuale (ISA2) deve scaricare I'aria dall’'attacco
di scarico a causa del suo circuito a ponte.

Tuttavia, I'SA3 non scarica |'aria dal corpo del prodotto. Questo
riduce notevolmente il rumore, rispetto al modello attuale.

(@% Numero di orifizi: 3 — 1

Risparmio energetico

Il nuovo principio di rilevamento elimina la necessita di
espellere l'aria dal prodotto. In questo modo il consumo di
portata e pari a 0 L/min quando un pezzo e posizionato.

Il risultato € una notevole riduzione del consumo d'aria
rispetto al modello attuale.

x1 Condizioni: non posizionato per 5 secondi e posizionato per 2 0

secondi (per il tipo G)

D Rapporto area orifizio: aumento del 68 %1

Misure contro l'ostruzione

Riducendo il numero di orifizi interni da 3 a 1 , c'é@ meno
possibilita di variazioni dell'uscita dovute a ostruzioni.
Rimuovendo la manopola di impostazione in S 3 , &
possibile evitare fluttuazioni della distanza di rilevamento.

O

Misure contro l'ostruzione

L'area dell'orifizio piu grande riduce la possibilita di ostruzioni.
Tuttavia, anche se l'orifizio viene ostruito da corpi estranei,
la costruzione del prodotto consente di rimuovere l'orifizio
interno per la pulizia.

+1 Escluso il tipo F
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I Leggero e compatto . 63

45
e \olume: 40 % di riduzione

Peso: D5 % di riduzione

(Confronto tra ISA3-GC e il modello attuale ISA2 con raccordo istantaneo)

90.6
111.2

Superficie

anteriore liscia,
senza sporgenze

ISA2

I Ingombri inferiori e ridotti tempi di installazione
grazie al cavo centralizzato

® Spazio per I'installazione:

30 mm di riduzione

Box morsettiera

Modello attuale

E possibile realizzare le operazioni i cablaggio
senza ['ausilio di utensili grazie al connettore M12.

Cavo centralizzato

E necessario installare un
cavo a parte tra il box
morsettiera e la morsettiera
di connessione.

Il cavo da 5 m aiuta il cablaggio
alla morsettiera di connessione.

E necessario eseguire le
operazioni di cablaggio e
crimpatura, tra cui i terminali
aY e i terminali rotondi, per
ogni numero di stazioni del
sensore digitale di

posizionamento. Morsettiera di

connessione

Morsettiera di
connessione
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I Funzione di blocco tasti

. . N . Bloccato
® Si accende un LED quando il prodotto e bloccato e il

funzionamento dei tasti & disattivato onde evitare modifiche
accidentali ai valori di impostazione.

I Varianti connessioni I Montaggio

TR
F -

. [ 3 L]
l Rc1/8 G1/8 \

Lato Lato
alimentazione alimentazione

i G1/8"t
Raccordo istantaneo (& 4) _
Raccordo istantaneo (@ 6) Lato rilevamento

Lato rilevamento #1 In conformita con 1SO1179-1

Guida DIN

y A
e

o "‘T"‘;‘: w '-l'

13

J

I Manifold

p A A
EE

a - [
= e N

|

-

Regolatore

* Solo montaggio squadretta

o ) Cavo
Attacco di alimentazione: Lato destro
rﬁf CErrsy
" EH‘-
i oflsoll s ofI T
L3 .
-
% La connessione elettrica del cavo centralizzato per il connettore M12 si trova sul lato destro.

Se si usa I'attacco di alimentazione sul lato destro, disporre il cavo centralizzato in modo che non interferisca con I'unita di controllo.

SMC 10

Attacco di alimentazione: Lato sinistro

Attacco di
alimentazione

L f -
Attacco di
alimentazione

Cavo centralizzato

N
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I Esempi di applicazione

® Rilevamento della posizione della tavola e del pallet

® Rilevamento bloccaggio del pezzo

Posizionamento completato

Bloccaggio completato

B Modalita display spento
Puo essere selezionata la modalita
display spento. E possibile spegnere
il display per il ridurre il consumo
energetico.

II'valore numerico
scompare e
lampeggiano solo i

punti decimali.

e Colore del display

I colore del display principale puo essere
impostato in modo che cambi a seconda
dello stato dell'uscita. Il cambio di colore
del display facilita I'identificazione visiva
dell'uscita ON/OFF.

Quando ON: Verde
Quando ON: Arancione  Quando OFF: Vierde
Normalmente: Arancione

Quando OFF: Arancione

Normalmente: Verde

® Funzione di selezione dell'unita
L'unita di misura della
pressione visualizzata sullo Risoluzione minima
schermo secondario pud impostazione 0.1 | 0.001 | 0.02
essere modificata.

Unita display | kPa bar psi

11

N

M Codice di sicurezza
Quando il codice di sicurezza e
attivato, il codice deve essere
inserito prima che il prodotto
possa essere utilizzato.

Codice di sicurezza:

inserire un codice
arbitrario a 3 cifre.

B Compensazione del valore visualizzato
Il valore visualizzato pud essere corretto entro £20 % R.D. del valore
visualizzato al momento della spedizione.

B Uscita forzata

L'uscita puo essere impostata in uno stato ON/OFF all'avvio del
sistema o durante la manutenzione. In questo modo & possibile
verificare il cablaggio e impedisce gli errori del sistema dovuti ad
attivazioni impreviste dell'uscita.

B Azzeramento del valore di pressione
Il valore di pressione visualizzato sul display secondario pud essere
azzerato.
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I Varianti della serie

Display principale

Numero di cifre
visualizzate
Specifiche uscita

OouT1

Display secondario

Comunicazione |O-Link

OouT1
Modo comparatore a finestra

OouT1
Impostazione uscita normale/inversa
ouT2

OouT2
Modo comparatore a finestra

ouT2
Impostazione uscita normale/inversa

ouT2
Impostazione Uscita errore, Uscita OFF

ouT2
Impostazione del tempo di ritardo

Modalita impostazione a 3 fasi
Modalita di

IyleeSiEvdi-d  Modalita impostazione semplificata

Modalita di selezione funzione

Regolazione fine del display

Display doppio
Visualizzazione etichetta

[I'campo di azzeramento pud essere modificato.

Modalita display spento

Funzione

Codice di sicurezza
Impostazione di tutte le funzioni
Azzeramento pressione visualizzata
Calibrazione

Uscita test

Inizializzazione

ISA3-L

Comunicazione 10-Link/
OUT1 + OUT2

([ J
Modalita SIO

(
Intervallo ON/OFF (tipo modificabile)

* Dipende dallo schermo secondario

©L

E disponibile il display doppio.

O
2

ISA3

1 uscita

a seﬁ

2 uscite

Non puo essere impostato quando &

seﬁezionato il rilevamento livello distanza)

Non puo essere impostato quando &
ezionato il rilevamento livello distanza)

(Selezionabile)

12



[ Display a 3 visualizzazioni) Sensore digitale di posizionamento
Senza Unita di controllo @ I0-Link

Serie ISA3-L (¢

Codici di ordinazione

ISA3-|G| FIL -|M||2

Intervallo di distanza nominalel
F da 0.01 a0.03 mm
G | da0.02a0.15mm
H da 0.05a 0.30 mm

Specifiche di connessione @

Lato alimentazione| Lato rilevamento . i A
| Specifica uscita ® =
IE2( 10-Link: Uscita digitale 1
él L + Uscita digitale 2 )
/ (Uscita digitale: Funzione di ®Opzione 2 (Squadretta)
U commutazione NPN o PNP) Assente
C| Rc1/8 OUT1: Rilevamento livello distanza (montaggio guida DIN) *7
OUTZ2: Rilevamento livello distanza, Con squadretta *5 *8
pressione secondaria, pressione
di alimentazione (Selezionare da B
guanto sopra.)
Specifiche unita dele———
valore di pressione - ; .
p - - Stazioni® «7 Ordinare guida DIN a parte. (Vedere pagina 21).
— lCo_n f“”é'f’””e di - #8 Per quanto riguarda il numero di squadrette,
F| Gl/8+%3 selezione dete unita | | 1 |1 stazione 1 stazione: & fornito 1 pezzo, 2 stazioni o pit:
M Unita Sl fissa *9 2 | 2 stazioni sono forniti 2 pezzi.
Gl/8*3 %9 Unita: kPa 3 | 3 stazioni
*1 Quando si seleziona “F" per g ésls:az!on! — -
lintervallo di distanza nominale stazion Posizione di
%2 Quando si seleziona “G” 0 “F” per 6 | 6 stazioni

montaggio squadretta
l'intervallo di distanza nominale.

%3 In conformita con 1SO1179-1 2 stazioni
(Montare su la e 2a stazione)

Opzione 1 (Cavo) ®
Cavo centralizzato o s
(Solo cavo) #4 #5 . -

s Cels fe)

1 2

Diritto *5 %6

n stazioni
(Montaggio su 1a e n-esima stazione)

] ]

Cavo centralizzato
(Con squadretta) *4 #5

N Assente

(i o -

gl B

NS
B E
1

x4 |mpossibile selezionare per stazione 1.
Fornito un set per manifold.
Il cavo centralizzato e dotato di connettori
M12 per il numero di stazioni.
Maggiori informazioni a pagina 25.
%5 In fabbrica, le opzioni vengono T
inserite in un unico imballo con il
prodotto, ma non sono collegate.
=6 Cavi forniti per il numero di stazioni.

N

3 ZS\VC



[Display a 3 visualizzazioni | Sensore digitale di posizionamento

Con Unita di controllo

@ IO-Link

Serie ISA3-L (¢

Codici di ordinazione

ISA3-|G||IC

Intervallo di distanza nominale
F da 0.01 a0.03 mm

G da 0.02 a 0.15 mm

H da 0.05 a 0.30 mm

n

pecifiche di connessione

L-[M| 2

Specifica uscita

Lato alimentazione| ~ Lato rilevamento

10-Link: Uscita
digitale 1 + Uscita

L |digitale 2

(Uscita digitale: Funzione di

commutazione NPN o PNP)

C| Rcl/8

F| G1/8*3

G1/8*3

*1 Quando si seleziona “F” per

I'intervallo di distanza nominale

%2 Quando si seleziona “G” 0 “F” per

I'intervallo di distanza nominale.
%3 In conformita con ISO1179-1

OUT1: Rilevamento livello distanza

OUT2: Rilevamento livello distanza,
pressione secondaria,
pressione di alimentazione
(Selezionare da quanto sopra.)

Specifiche unita del
valore di pressione
Con funzione
di selezione unita

M Unita Sl fissa *12
%12 Unita: kPa

Stazioni e
1 stazione
2 stazioni
3 stazioni
4 stazioni
5 stazioni
6 stazioni

ORI WIN| -

Opzione 1 (Cavo) ¢

Diritto *5 *6

Cavo centralizzato
(Solo cavo) #4 #5

N Assente

=4 Impossibile selezionare per
stazione 1.
Fornito un set per manifold.
Il cavo centralizzato & dotato di
connettori M12 per il numero di
stazioni.
Maggiori informazioni a pagina 25.
%5 In fabbrica, le opzioni vengono

inserite in un unico imballo con il
prodotto, ma non sono collegate.

«6 Cavi forniti per il numero di stazioni.

Cavo centralizzato
(Con squadretta) *4 #5

— 24 VDC
gL s 100 VAC
2, 110 VAC

%11 Esecuzioni speciali

lElettrovalvola a?2vie
tensione nominale

® Regolatore (Vedere pagina 22).

N1 Senza regolatore
0%*10 Senza manometro
Manometro roton

1 o anometro rotondo 04wkl
2 | 5|Manometro quadrato Unita di misura
3 | ®|Manometro rotondo MPa

[ 0.2 MPa
4 | |Manometro quadrato
5%10| = [Manometro rotondo 04 WP Unita di misura MPa-psi
6710 8 Manometro quadrato| Unita di misura psi
7*10]  |Manometro rotondo 02WPa Unita di misura MPa-psi
8+#10|  |Manometro quadrato| Unita di misura psi

%10 Esecuzioni speciali

e Unita di controllo (Regolatore, valvola a 2 vie)

Unita di controllo
(Attacco di alimentazione:
Lato sinistro)

L
P _J
Unita di controllo
(Attacco di alimentazione:
Lato destro)
R

Specifiche di connessione dell’unita di controllo *®

Specifiche di connessione sensore
digitale di posizionamento

Specifiche di connessione
aftacco di alimentazione

C

Rcl1/4

=

G1/4 *9

%9 In conformita con ISO 16030

e Opzione 2 (Squadretta)
Con squadretta *7

#8 Una volta montata I'unita di controllo, le specifiche di
connessione dell'attacco di alimentazione verranno
cambiate a causa delle specifiche di connessione
del sensore digitale di posizionamento.

=7 La squadretta dell'unita di controllo viene spedita gia montata sul prodotto.

14



Serie ISA3-L

Specifiche

Per le precauzioni relative ai sensore di posizionamento e per le precauzioni
specifiche del prodotto, consultare il "Manuale di funzionamento" sul sito web di SMC.

Modello

ISA3-FL \ ISA3-GL \ ISA3-HL

Fluido applicabile

Avria essiccata (filtrata a 5 um)

Intervallo di distanza nominale

da 0.02 a2 0.15 mm [ da 0.05 a 0.30 mm

Intervallo visualizzahilelconfigurabile (riferimento distanza) *!

da0.01a20.03mm [
l

0a60 *2 0 a 500 *2*4

Risoluzione minima display (riferimento distanza) **

0 a 300 *2%*3
1

OUT1 | Campo della pressione nominale 100.0 a 200.0 kPa

OUT?2 *6| Intervallo visualizzabile (valore di pressione) *> -20.0 a 220.0 kPa
Ripetibilita 0.005 mm max. 0.010 mm max. [ 0.020 mm max.
Caratteristiche di temperatura (riferimento: 25 °C) 0.010 mm max. 0.015 mm max. | 0.030 mm max.
Isteresi 0 a variabile (impostazione predefinita: 3) 0 a variabile (impostazione predefinita: 20)
Campo della pressione nominale 0.0 a 200.0 kPa
Campo impostazione della pressione -20.0 a 220.0 kPa

OUT?2 *7 Risoluzione minima di impostazione/visualizzazione 0.1 kPa
Ripetibilita +0.5 % F.S. 1 cifra
Caratteristiche di temperatura (riferimento: 25 °C) 12 % ES.
Isteresi 0 a variabile *8

Pressione di prova 600 kPa

Ugello di rilevamento @ 1.5 %9

Portata di consumo 5 I/min max. 12 I/min max. | 22 |/min max.

Connessione

Tensione | Quando utlizzato come dispositivo di uscita digitale

24 VDC +10 % con 10 % ondulazione di tensione o inferiore

dalimentazione | Quando utilizzato come dispositivo 10-Link

da 18 a 30 VDC, incluso ondulazione (p-p) 10 %

Assorbimento

25 mA max.

Protezione

Protezione contro I'inversione di polarita

Uscita digitale

Selezionare tra l'uscita a collettore aperto NPN o PNP.

Max. corrente di carico 10 mA
Tensione applicata massima 30.0V
Tensione residua 1V o meno (con 10 mA)
Protezione da cortocircuiti Fornito

Display a 2 visualizzazioni (sono disponibili 3 tipi di visualizzazioni: display secondario: 4 cifre x 2)

Display Display principale: 4 cifre, 7 segmenti, 2 colori (arancione/verde)
Display secondario: 9 cifre (superiore 9 cifre, 4 cifre, 3 cifre 11 segmenti, 7 segmenti per altro)
Grado di protezione Equivalente a IP67 *10
Resistenza Campo temperatura d'esercizio In funzionamento: da 0 a 50 °C, In stoccaggio: da -20 a 70 °C (senza condensa o congelamento)
) Campo umidita d'esercizio In funzione/In stoccaggio: da 35 a 85 % R.H. (no condensa)
ambientale Tensione di isolamento 1000 VAC min. (50/60 Hz) per 1 minuto tra terminali e corpo
Resistenza d'isolamento 2 MQ o piu (500 VDC misurati mediante megachmmetro) tra terminali e alloggiamento
Per tipo C Attacco d! qlimentazione _ Rc1/8 '
Connessione Attacco d! r||_evamen_to Raccordo istantaneo @ 4 Raccordo istantaneo @ 6
Per tipo F Attacco d! a_Ilmentazmne G1/8 (Conforme a 1ISO1179-1)
Attacco di rilevamento G1/8 (Conforme a 1ISO1179-1)
Cavo M12 con connettore a 4 pin, 4 fili, @ 4,5 m
Cavo con connettore Diam. est. conduttore: 0.72 mm, DianF1). est. isolante: 1.14 mm
Cavo Cavo M12 con connettore a 4 pin, 4 fili, @ 4, diam. est. isolante: 1.14 mm
Cavo centralizzato Cavo centralizzato, da 2 a 3 stazioni: 8 fili, @ 6, 5 m, da 4 a 6 stazioni: 14 fili, @ 6, 5 m
Diam. est. conduttore: 0.50 mm, Diam. est. isolante: 1.00 mm (comune da 2 a 6 stazioni)
Peso 113 g (cavo non compreso, raccordo istantaneo)

Certificazioni

Marcatura CE (Direttiva EMC, Direttiva RoHS)

Comunicazione
(Modo 10-Link)

Tipo di 10-Link Dispositivo

Versione |0-Link V1.1

Velocita di trasmissione COM2 (38.4 kbps)

File di configurazione File 1IO0DD *11

Tempo di ciclo minimo 4.2ms

Lunghezza dei dati di processo Dati di ingresso: 8 byte, dati di uscita: 0 byte
A richiesta trasmissione dati Si

Funzione di memorizzazione dei dati Si

Funzione evento Si

ID rivenditore

131 (0 x 0083)

«1 Per maggiori informazioni, consultare il Rapporto tra il valore visualizzato e la distanza a pagina 18.

%2 Se l'isteresi & impostata su 3 (impostazione predefinita), il “Intervallo
visualizzabile/configurabile” del tipo F & limitato a 57. Se l'isteresi & impostata
su 20 (impostazione predefinita), il tipo G € limitato a 280 e il tipo H & limitato
a 480. (Uscita inversa: Valore predefinito in fabbrica)

+*3 A causa della funzione di azzeramento, i valori di 8 e inferiori vengono

visualizzati come 0 con l'impostazione di fabbrica.

4 A causa della funzione di azzeramento, i valori di 2 9 e inferiori vengono

visualizzati come 0 con l'impostazione di fabbrica.

x5 |l valore di pressione sara quello indicato nel display secondario.

%6 Si riferisce a quando OUT2 & impostato per rilevare la distanza.

«7 Siriferisce a quando OUT2 & impostato per rilevare la pressione.

«8 Se la pressione applicata fluttua attorno al valore di regolazione, impostare l'isteresi su
un valore superiore all'ampiezza della fluttuazione onde evitare la vibrazione dell'uscita.

*9 Per maggiori informazioni sull'ugello di rilevamento, consultare i disegni a pagina 18.

%10 Siapplica solo al corpo del sensore digitale di posizionamento esclusa l'unita di controllo.

%11 Il file di configurazione pud essere scaricato dal sito web di SMC,

https:/iwww.sme.eu/portal_ssl/WebContent/main/index_restyling.jsp?is_main=yes&lang=it&ctry=IT
= | prodotti con piccoli graffi, segni o variazioni di colore o di luminosita che non
influiscono sulle prestazioni del prodotto sono considerati prodotti conformi.

Intervallo di distanza nominale e Intervallo visualizzabile/configurabile \

/\ Precauzione

Il valore visualizzato & un valore di riferimento ottenuto convertendo la distanza tra il pezzo e la superficie di rilevamento in un valore numerico
digitale. Non viene visualizzato in unita. Per maggiori informazioni, consultare il Rapporto tra il valore visualizzato e la distanza a pagina 18.

Intervallo di distanza nominale: I'intervallo di distanza entro il quale il prodotto soddisfa tutte le specifiche
Intervallo visualizzabile/configurabile: campo entro il quale & possibile visualizzare o impostare i valori, (Non € garantito il rispetto delle specifiche)

Modello Distanza
0mm 0.02 mm 0.05 mm 0.15 mm 0.30 mm 0.50 mm
Tipo ISA3-F | | =
Tipo ISA3-G g: —
Tipo ISA3-H g:: i | i
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I |ntervallo di distanza nominale

Intervallo visualizzabile/configurabile

SVC

“IQuando 'azzeramento € minimo

O
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Caratteristiche di dipendenza della pressione di alimentazione

La distanza di rilevamento per la commutazione dell'uscita varia a seconda della pressione di alimentazione.
| grafici seguenti mostrano la variazione della distanza di commutazione dell'uscita ON, per 3 tipi di intervalli, cambiando la pressione di
alimentazione (x50 kPa) quando il prodotto & impostato per la commutazione ON ad una pressione di alimentazione di 150 kPa.

Condizioni di prova

Ugello di rilevamento: @ 1.5
Pressione di riferimento: 150 kPa

Connessioni: tipo F tubo @ 4 x @ 2.5 tubol/tipo G, H tubo @ 6 x & 4

= Utilizzare entro il campo di pressione nominale (da 100 kPa a 200 kPa).
Non sara possibile misurare l'intervallo quando la pressione di esercizio € inferiore a 80 kPa o superiore a 220 kPa. E l'uscita sara disattivata.
(Consultare il Rapporto fra la pressione di alimentazione e il display a pagina 26)

ISA3-FL

ISA3-GL

ISA3-HL

Lunghezza del tubo: 1 m ‘

Pressione di
006 W
! ;1 0.05 mm

Distanza di commutazione ON [mm]

Pressione di alimentazione [kPa]

Lunghezza del tubo: L m ‘

0.30

0.25

0.20

0.15

0.10

0.05

Distanza di commutazione ON [mm]

0 h
75 100 125 150 175 200 225

Pressione di alimentazione [kPa]

Lunghezza del tubo: 1 m ‘

Pressione di
060 riferimento
0.5

Distanza di commutazione ON [mm]

[ [
| |
L

75 100 125 150 175 200 225
Pressione di alimentazione [kPa]

Lunghezza del tubo: 3m ‘

0.06

0.05

0.04

0.03

0.02

0.01

Distanza di commutazione ON [mm]

Lunghezza del tubo: 3m ‘

Pressione di
°'3°W
—_ : : ; 0.25 mm
£ : : ;
E 025F---- ;_‘__—}-,—,e'l‘f'f,:,,,,
= l i 1 | A
[} I I 1 i '
2 020F---- B L T ooo
o ! 1 1 1 I
g ;1 1 1 015mm
2 015p---- e ; ‘ o
5 | : i : |
= 0.10 EEE Ok BEEE BRI
I | | - 1 l
S 005F---- L coodocoolonoronndsons
g o ! : - ' 0.02 mm
e 1 ] 1 ] i
0 I 1 |

75 100 125 150 175 200 225
Pressione di alimentazione [kPa]

Lunghezza del tubo: 3m ‘

Pressione di
o0 —— enen |——
= ! ; v ; 0.5 mm
£ 050f---- e
= . . 1 ' |
o 1 1 1 1 1
e Bt EEEEEEEEEEEE
S : ‘ ! ‘ ‘
3 l | : i 0.3mm
2 080 m——e————— -
g l l i l l
S 020f---- ARRRE R Rl EEE by
< | | 1 ! !
N l l a | 1
& 010p---- ---a----t----- 0,05 mm
a | i 1 P
0 1 1 1

75 100 125 150 175 200 225
Pressione di alimentazione [kPa]

Distanza di commutazione ON [mm]

Pressione di alimentazione [kPa]

Lunghezza del tubo: 5 m ‘

Pressione di
O'SOW
E 1 | © 0.25mm
E 025F----  — et
= i | 1 i .
o ! ! 1 | i
2 0,20 [FEEEE N (RES RSN -
S : : - ‘ ,
g : : ! ' 0.15 mm
R S S
£ ; : i : ;
g N N
S 010f---- R S S
g | T :
g 005p== CTTT1TTTTETTTTT 0.02mm
e : ‘ | : :
0 I . 1 h

75 100 125 150 175 200 225
Pressione di alimentazione [kPa]

Lunghezza del tubo: 5m ‘

0.60

0.50

0.40

0.30

0.20

0.10

Distanza di commutazione ON [mm]

75 100 125 150 175 200 225
Pressione di alimentazione [kPa]
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Serie ISA3-L

Tempo di risposta

Il tempo di risposta € il tempo trascorso tra l'alimentazione della pressione e I'attivazione dell'uscita digitale.

Il tempo di risposta varia a seconda della lunghezza della connessione dall'attacco OUT all'ugello di rilevamento e dalla condizione di posizionamento del pezzo.

| grafici seguenti mostrano il tempo di risposta quando il pezzo viene avvicinato al 90 % della distanza e allo 0 % della distanza (stretto contatto). (+ Il punto di
commutazione € a distanza del 100 %.)

(Esempio: Quando il punto di commutazione & impostato su 0.1 mm, viene misurato il tempo di risposta quando il pezzo € a 0.09 mm e a 0 mm.)

Ugello di rilevamento: @ 1.5 Connessioni: tipo F tubo @ 4 x @ 2.5 tubo/tipo G, H tubo 6 x @ 4

Gz El preE Pressione di alimentazione: 200 kPa

= Tempo di risposta quando il pezzo & impostato su una distanza del 90 %.
=== Tempo di risposta per pezzo a stretto contatto

ISA3-FL ISA3-GL ISA3-HL
Lunghezza del tubo: 1 m Lunghezza del tubo: 1 m Lunghezza del tubo: 1 m
20— 20— 2.0 ‘ ‘ ‘ ‘
N N o
2 s N T 2 s L R I 1 1 1
g - | | | | | g - | | | | | g - ) ) ) )
[72] l l l l l %] l l l l l [72] 1 1 1 1
o | | | | | o | | | | | o 0 0 0 0
% i i i i i o i i i i i o i i i i
%] 1 1 1 1 1 (2] 1 1 1 1 1 %]
= 10p---- e A T = 10p---- e A T = 10p----- AR P "
S i i i i i S i i i i i S ! ! ! !
Q | | | | | Q | | | | | Q l l l l
=8 1 1 1 1 1 Q 1 1 1 1 1 =3 1 1 1 1
% 0.5F---- Feeeqesespessarassg g 0.5F---- Feeeqesespessarassg % 0.5F----- Fosss gesees peoosg boses
== ! ! ! ' ' = ] ! ' ' ' = 1 1 1 |
el | ‘ | | ! ! [ [
1 --\.-—d-__ 1 1 ‘~~...‘ 0 N_
0 R e e 0 R e LT Bl SR payepepey sy
0 0.01 0.02 0.03 0.04 0.050.06 0 005 01 015 0.2 0.25 0.3 0 0.1 0.2 0.3 04 05
Distanza [mm] Distanza [mm] Distanza [mm]
Lunghezza del tubo: 3 m Lunghezza del tubo: 3 m ‘ Lunghezza del tubo: 3 m ‘
2.0 2.0 ; ; ; ; ; 2.0
) ) SN T B N z
< 15 < 15r---- ooodo Lo < 15
D 1) | | | | | 1]
o o 1 1 1 1 1 o
o o | | | | | o
%] (2] 1 1 1 1 1 2]
= 10 S l0F AN Pooo = 10
S S i | i i i S
Q Q | | | | | 9
o Q | | | | | Qo
5 o5 5 05 b= N § o5
- 1 F - e
i i ~ i i Nem . X
: A . D e e a——
O L L L L L 0 L L L L Il 0 Il Il Il Il
0 0.01 0.02 0.03 0.04 0.050.06 0 0.05 01 015 0.2 0.25 0.3 0 01 02 03 04 05
Distanza [mm)] Distanza [mm] Distanza [mm]
Lunghezza del tubo: 5 m Lunghezza del tubo: 5 m Lunghezza del tubo: 5 m
2.0 2.0 T T T T T 2.0
&) ) SO D T )
< 15 s L5 /NG doedolo < 15
7 ® ‘ | | | 9
o o | | | Q
o [oX | | | Q.
) [ | | | %)
s 1 R *' ooose 2 19
© k=] | | o
o o ' ' o
£ £ . £
5 05 $ 05f-—-- N N $ 05
= = | h PO | ‘ =
i i *n--. l i
| | | il LT P
0 0 P — 0
0 005 01 015 0.2 0.25 0.3 0 0.1 0.2 0.3 04 05
Distanza [mm] Distanza [mm] Distanza [mm]
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(Display a 3 visualizzazioni] Sensore digitale di posizionamento Serie |SA3-L

Rapporto tra il valore visualizzato e la distanza

Forma ugello di rilevamento

Il grafico sottostante mostra il rapporto tra il valore visualizzato e la distanza.

1. | dati riportati di seguito sono di riferimento. Variano a seconda
delle differenze del singolo prodotto e delle dimensioni di
lavorazione dell'ugello.

2. La funzione di azzeramento visualizza forzatamente 0 quando il
valore € inferiore al valore di impostazione. Anche se il campo di
azzeramento puo essere impostato su 0, pud non essere 0 anche
a contatto ravvicinato, a causa delle caratteristiche del prodotto.

Ugello di rilevamento: @ 1.5

Connessione ugello di rilevamento: tipo F tubo @4 x @2.51m,3m, 5m/
tipo G,Htubo @6x@41m,3m,5m

Pressione di alimentazione: 200 kPa

Condizioni
di prova

n
>
%
-
L

o]
o

a1
o

40

30

20

Valore visualizzato

10

ISA3-GL

300

250 f-------

200 {-------

150 f-=mnoe-

100 f---=---

Valore visualizzato

50 p------

Distanza effettiva [mm]

# Impostazione predefinita: | valori di 8 e inferiori sono visualizzati come “0".

ISA3-HL

500
450
400
350
300
250
200
150
100

50

Valore visualizzato

Distanza effettiva [mm]

* |mpostazione predefinita: | valori di 29 e inferiori sono visualizzati come “0”.

-~
Z

La forma dell'ugello deve essere simile alla Fig. 1.
Non smussare l'ugello come mostrato in Fig. 2, in quanto le
caratteristiche ne risentirebbero.

Fig. 1: Forma dell'ugello Fig. 2: Forma dell'ugello inadatta

consigliata
@15 H
e '| —
. \>g
=
g
~ | |
@ 3 min.

Esempi di circuiti interni e cablaggi

Quando utilizzato come dispositivo di uscita digitale
| numeri riportati negli schemi circuitali mostrano la disposizione dei pin del connettore.

Impostazione di 2 uscite collettore aperto NPN

L lMarrone DC (+) @

<

o S

8 Nero OUT1 (4] § g 3

Q sl

£—K S |+

s . O = da12a24VDC
° Bianco OUT2 @ -

5

2

© BluDC (-) @

— |

Impostazione di 2 uscite collettore aperto PNP

)

L lMarrone DC(+)®

Nero OUT1 @)

+
T dal2a24VvDC

Bianco OUT2

Circuito principale
Carico

Carico

BluDC (-) @) Hl]

I

Quando utilizzato come dispositivo 10-Link

lMarrone L+ d‘r L+ '

|
) |
g ! |
S NeroC/Q@,:C/Q |
& | Master |
£ Bianco DO )] DIIO-Link |
, |
© BuL-® ! B |
L T P

+ Consultare il Catalogo Web per i dettagli di cablaggio della
serie VX2 (elettrovalvola a 2 vie).

SvC 18



Serie ISA3-L

Schema di costruzione

Senza unita di controllo

Cavo centralizzato
ISA-12-(]

Tappo filettato con tenuta
ISA-12-[]
Tirante

Cavo con connettore

Cavo con connettore Tenuta per
ZS-31-C stazione aggiuntiva

Squadretta per cavo centralizzato
ISA-20

Squadretta
ISA-14

Cavo centralizzato

Tappo filettato con tenuta
ISA-12-00
Tirante

Cavo con connettore

Con unita di controllo
Attacco di alimentazione: Lato sinistro

ZS-31-B

Cavo con connettore

Tenuta per

ZS-31-C stazione aggiuntiva
Squadretta per
Adattatore cavo centralizzato
modulare ISA-20

E210-U01

Elettrovalvola a 2 vie

Squadretta
ISA-14

Attacco di scarico atmosferico @ 2.6

Modulo intermedio con squadretta
Y200T-A

Attacco di
alimentazione Regolatore

Direzione flusso (sinistra - destra)

9 ZS\VC




( Display a 3 visualizzazioni ] Sensore digitale di posizionamento Serie |SA3-L

Schema di costruzione

Con unita di controllo

Attacco di alimentazione: Lato destro Attacco di

Regolatore alimentazione

Elettrovalvola a 2 vie

Adattatore
modulare

E210-U01

Modulo intermedio
con squadretta

Y200T-A

Cavo con connettore

Cavo con connettore
ZS-31-C

Distanziale

Attacco di scarico atmosferico @ 2.6

Tenuta per
stazione aggiuntiva

ISA-15

Tappo filettato con tenuta
ISA-12-00

Se esiste la possibilita che I'attacco di scarico atmosferico del sensore di posizionamento venga esposto all'acqua o alla polvere, inserire

un tubo nell'attacco di scarico atmosferico e indirizzare I'altra estremita del tubo in un luogo sicuro lontano da acqua e polvere.
= Come tubo, utilizzare SMC TU0425 (poliuretano, diam. est. @ 4, diam. int. @ 2.5) adatto al il sensore di posizionamento.

/A\Precauzione

| prodotti SMC non sono pensati come strumenti per la metrologia legale.

metrologia (misurazione) di ogni paese.

Gli strumenti di misurazione fabbricati o venduti da SMC non sono stati omologati tramite prove previste dalle leggi sulla metrologia
(misurazione) di ogni paese. Pertanto, i prodotti SMC non possono essere utilizzati per attivita o certificazioni imposte dalle leggi sulla

SVC

O
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Serie ISA3-L

Componenti
Distanziale *! / © Tiranti @ Tenuta per stazione
/ 2 tiranti, aggiuntiva
2 distanziali, 2 dadi ISA-15 1 pc.
© Tenuta per Stazioni Codice
stazione aggiuntiva 2 :22’12'3
4%1 ISA-16-4
5 ISA-16-5
6 *1 ISA-16-6
© Tappo filettato con tenuta
ISA-12-[] 1 pc.
S Connessione Codice
° @ Tiranti (2 pz.) 1
Q\e . _ ISA16.] Rc1/8 ISA-12-A
appo filettato con tenuta G1/8 ISA-12-C
ISA-12-0] <
9
1 Sono compresi i distanziatori per le stazioni 4 e 6. @
M Squadretta M guida DIN
ISA-5-[1]
L
Stazioni Codice L
125 |8 4.5 7.5 1 ISA-5-1 73.0
2l
2 ISA-5-2 135.5
3 ISA-5-3 173.0
w| v -+ |l w 4 ISA-5-4 210.5
Ol w g ® 5 ISA-5-5 248.0
6 ISA-5-6 285.5
Con 3 viti autofilettanti (3 x 8)
B Cavo con connettore B Cavo centralizzato M Squadretta per cavo centralizzato
ZS-31-B ZS-31-C ISA-21-
Diritto 5 m Ad angolo retto 5 m Stazioni Codice L
i 2 ISA-21-2 139

ISA-21-3 177
ISA-21-4 215
ISA-21-5 253
ISA-21-6 291

olgh~lw

21
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(Display a 3 visualizzazioni ) Sensore digitale di posizionamento Serie |SA3-L

Componenti (Unita di controllo)

[l Regolatore

AR20-[F|02[ |-1 -B|!

Filettatura Direzione flusso
attacco | Direzione flusso:
— Rc Sinistra — Destra
F G R Direzione flusso:
Destra — Sinistra
lOpzione (Forma del manometro) ¢ Max. pressione visualizzabile sul manometro
— Senza manometro — —
— Max. pressione visualizzabile: 0.4 MPa, unita di misura MPa
E Con manometro quadrato incassato -X2105 | Max. pressione visualizzabile: 0.2 MPa, unita di misura MPa
(Con indicatore di limite) -X2176 | Max. pressione visualizzabile: 60 psi (0.4 MPa), unita di misura psi*?
-X2175 | Max. pressione visualizzabile: 30 psi (0.2 MPa), unita di misura psi*2
G Con manometro rotondo — Max. pressione visualizzabile: 0.4 MPa
(Con indicatore di limite, unita di misura MPa) |-X2105 | Max. pressione visualizzabile: 0.2 MPa
pit Con manometro rotondo — Max. pressione visualizzabile: 0.4 MPa
(Con indicatore di limite, unita di misura MPa-psi*2) |-X2105 | Max. pressione visualizzabile: 0.2 MPa

*1 L'attacco del manometro & 1/8. Il manometro € compreso nella stessa confezione ma non & assemblato.
%2 Questo prodotto € destinato solo all’'uso per il mercato internazionale in base alla nuova Legge di misurazione. (Il modello

con unita Sl & destinato al mercato giapponese).

H Elettrovalvola a 2 vie

Per maggiori informazioni, consultare il Catalogo Web.

VX210 [Z][z2A] X276

Materiale del corpo/Attacco/Diametro orifizio Specifiche
Simbolo (l;/lalltenale Attacco Diametro orifizio Simbolo Specifiche
Ellcorpo . X276 Con valvola a spillo
Z Senza filettatura (1/8)
B*1 | Alluminio Rcl/4 a4
D *1L G1/4 Valvola a spillo

+1 Esecuzioni speciali

Tensione/Connessione elettrica®

Simbolo | Tensione Connessione elettrica
Z2A 24 VDC
ZeLEE 100 VAC (((::gr? Z?rtéﬂzt%?ili’\:)r%(:re]zlifnz)
Z2C*2| 110 VAC

«2 Esecuzioni speciali
Se si seleziona 100 VAC e 110 VAC, non
possibile selezionare il prodotto senza att:
filettati (simbolo: Z).

B Squadretta (quando & montata
I'unita di controllo)
/,@

ISA-17

Con 2 viti autofilettanti (3 x 8)

M Modulo intermedio con
squadretta
Y200T-A

e
acchi

E210-U01

Per specifiche diverse da X276,
consultare il Catalogo Web.

Bl Adattatore modulare

M Distanziale
ISA-18

QL

* Quando
un'elettrovalvola
a 2 vie é collegata
a destra.

Con O-ring
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Serie ISA3-L

Dimensioni

ISA3-LICIL-CICICIB (Montaggio su squadretta)

Attacco di rilevamento

/

] Tl Al el 15
iEn [
4 T
X
1.8 L1
38
8
B 715 101000070 s
IS5 ! ! ; ;
6.5
24
36

ISA3-LJC: Raccordo istantaneo
ISA3-CIF: G1/8*1

2
o ¢
a
&{% 3 O O |1
d O
L1
Quando viene usato
il cavo centralizzato
Attacco di alimentazione
ISA3-CIC: Rc1/8
ﬁj ISA3-CJF: G1/8*1
a:, : +1 In conformita
con ISO1179-1
N. pin | Descrizione
¥ WQ . 1 DC (+)
N =
2 OouUT2
il oo
18 4 ouT1
Unita: mm
Stazioni| 1 2 3 4 5 6
L1 38 76 114 | 152 | 190 | 228

Tipo di connessione

C (Raccordo istantaneo @ 4)

C (Raccordo istantaneo @ 6)

F (Filettatura G)

H 13 13.6 19
ISA3-LICIL-ICC (montaggio su guida DIN)
‘ ‘ B r d 2
SR =
" q ® °
[ce) =]
1 3|l O O |1
— 1)
< Attacco di rilevamento Quando viene usato
Q) ISA3-CIC: Raccordo istantaneo il cavo centralizzato
ISA3-CJF: G1/8*1
Attacco di
18 L1 alimentazione
ISA3-[IC: Rc1/8
m ISA3-CJF: G1/8*1
—— 1 In conformita
con ISO1179-1
N~
M~ o - .
© h N. pin | Descrizione
§ A 1 DC (+)
~ = 2 OouT2
T == 3 DC (-)
18 4 OuT1
L3
Unita: mm
Stazioni| 1 2 3 4 5 6
L1 38 76 114 |152 |190 |228
L2 62.5 [125 |162.5|200 |[237.5|275
L3 73 1355|173 |210.5|248 |285.5

Tipo di connessione

C (Raccordo istantaneo @ 4)

C (Raccordo istantaneo @ 6)

(Filettatura G)

H

13

13.6

19
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(Display a 3 visualizzazioni] Sensore digitale di posizionamento Serie |SA3-L

Dimensioni

ISA3-COL-0IO0B-L |;_|

1 (Con unita di controllo)

Regolatore
Manometro rotondo
57 416 46.2 L1 (23) 30 65
1.6 12 3.5
T b=
10 - i :
0 DTk ?;m
< [ | i Nl -
o i A [« —
< R I\ §I» J
e Sl TSR
D ® i i i e N < Ug_
N 68 6560 | s
N ?_ 155'% [ % ﬁ;'_(
T i =3 i
I | 1A
T <
©
T
38 Attacco di
L2 13 alimentazione
L ISA3-CIC: Rcl/4
Attacco di rilevamento ISA3-CIF: G/
ISA3-C]C: Raccordo istantaneo
ISA3-CJF: G1/8*1
ISA3-00L-000B-R |_T_| O ISA3-00L-000B-R |;_| O
Regolatore Regolatore

Manometro rotondo
65

1M

30

Mefe][-]

L1 41.6

&

AN

Attacco di alimentazione

ISA3-CIC: Rc1/4
ISA3-CIF: G1/4*1

ISA3-LIOIL-LIE0B-LND]

52.5

115.9

64.5

#1 In conformita con 1ISO 16030
%2 In conformita con ISO1179-1
# Solo montaggio su squadretta

Attacco di

alimentazione
ISA3-CIC: Rc1/4
ISA3-CJF: G1/4*1

Senza manometro

[0]

Manometro
quadrato

BREN

52.5 30

Attacco di alimentazione

ISA3-CIC: Rc1/4
ISA3-OJF: G1/4*t

ISA3-LIHL-LIOEIB-RNO

52.5 30 L1 44.6
il n
L | <
L =T O —
=)
| &4 @
L
.@ @
i ==
Attacco di r : T
alimentazione
ISA3-LIC: Rcl1/4
ISA3-00F: G1/4*1
Unita: mm
Stazioni 1 2 83 4 5 6
L1 55.6 93.6 | 131.6 | 169.6 | 207.6 | 245.6
L2 136.4 | 174.4 | 212.4 | 250.4 | 288.4 | 326.4

Tipo di connessione

C (Raccordo istantaneo @ 4)

C (Raccordo istantaneo @ 6)

F (Filettatura G)

13

13.6

19
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Serie ISA3-L

Dimensioni

ZS-31-B (Cavo con connettore)

N. pin connettore

ZS-31-C (Cavo con connettore)

5000 38.5 3 5000 23.5
% 4 %
= - =
Q
L 4
N. pin Colore cavo |Descrizione N. pin Colore cavo |Descrizione
1 Marrone DC(+) 3 Blu DC(-)
2 Bianco ouT2 4 Nero OUT1
ISA-21-[1 (Cavo centralizzato)
o
6 —
150
Unita: mm
5000 Stazioni Codici L
T84 2 ISA-21-2 139
527 0 3 ISA-21-3 177
260 a0 4 ISA-21-4 215
O 5 ISA-21-5 253
' 6 ISA-21-6 291
Da 2 a 3 Stazioni Da 4 a 6 Stazioni
o co'\rl}ggttore N. pin |Descrizione |Colore filo uscita N. co’arl\gttore N. pin |Descrizione|Colore filo uscita N; co’aggnore N. pin |Descrizione|Colore filo uscita
1 DC(+) [Marrone™] Arancione 1 DC(+) [Marrone™]] Giallo 1 DC(+) [Marrone*I] Arancione/
1 2 ouT?2 1 2 ouT?2 4 2 ouT?2 Nero
3 DC(H) | BIu*l ] Nero 3 DC(H) | Blu*l ] Nero 3 DC(-) | Blu*t [Aramione
4 ouT1 4 OuUT1 4 ouT1 ~
1 DC(+) [Marrone™] R 1 DC(+) [Marrone™]| Viola 1 DC(+) [Marrone™| Rosso/
P 2 ouT?2 2 2 ouT2 5 2 ouT?2 Nero
3 DC(-) | Blu*t \Bianco 3 DC(-) | Blu*! \Bianco 3 DC(-) | Blu*t \ROSSO
4 OouT1 4 OuUT1 4 ouT1
1 DC(+) [Marrone®] Verde 1 DC(+) |Marrone™][ Grigio/ 1 DC(+) [Marrone™]] Verde/
3 2 ouUT2 3 2 ouT2 Nero 6 2 ouT?2 Nero
3 DC(H) | BIu*l ] Grigio 3 DC(H) | Blu*l ] Grigio 3 DC(H) | Blu*L ] Verde
4 OUT1 9 4 OUT1 9 4 OUT1

+1 |l Marrone e il Blu sono collegati all'interno del prodotto.

BN

ISA-14 (Squadretta quando non é
di controllo)
36
8 8 _| g
‘[ < —
fos
n by
E R
© a
L6 6.5
24

ISA-17 (Squadretta quando € montata I'unita

di controllo)
28
16 16
(1.6) r 5.5
1
C‘_‘\lt “ w
Q n
™ )
DAY ©
f]/+ 19.2

25

montata l'unita

53.4
30
3.5

=

O
2

Y200T-A (Modulo intermedio con squadretta)



Indicazioni di errore

(Display a 3 visualizzazioni ] Sensore digitale di posizionamento Serie |SA3-L

Display principale Nome Descrizione Azioni
. s . Visualizzato quando la pressione di alimentazione non rientra | Pressione nominale di alimentazione (da 100 kPa a 200 kPa).
= = = = | Errore della pressione d'alimentazione " . A N . .. S ) )
nellintervallo 80 kPa - 220 kPa. La misurazione non € possibile. I prodotto tornera in modalita di misurazione automaticamente.
Al di fuori dellintervallo visualizzabile . . . » . . . Spostare il pezzo piu vicino all'ugello di
- - - - I . . Il pezzo si trova al di fuori dell'intervallo visualizzabile. | ~
(Modalita modifica punto di commutazione) rilevamento.
,’ ,‘ | ) La corrente di carico dell'uscita digitale (OUT1) Interrompere l'alimentazione e rimuovere la
- OUT1 Errore di sovracorrente causa della sovracorrente. Poi ricollegare
- supera 80 mA. L .
'_“l 'l I'alimentazione.
,' ,’ ,' . La corrente di caricoa dell'uscita digitale (OUT 2 ) Interrompere l'alimentazione e T'”?”O"ere la
U OUT?2 Errore di sovracorrente causa della sovracorrente. Poi ricollegare
ol supera 80 mA. Al ;
,_”l 'J I'alimentazione.
L - _‘ L'azzeramento non € stato eseguito a pressione . .
) | ) ’ > ) : . | Eseguire azzeramento a pressione
—_ = | Errore di azzeramento atmosferica. (E stata fornita una pressione esterna di .
- atmosferica.
Ir +14 kPa.)
LCro
- - La regolazione fine della pressione visualizzata sull'attacco . ,
11 . . N : Lo Mantenere la stessa pressione sull'attacco SUP e
L — Errore di regolazione della OUT non ¢ stata eseguita correttamente durante la calibrazione. \ ) - -
I~ 1.0 - ; ; e _ sull'attacco OUT ed eseguire una regolazione fine del
_ g pressione durante la (Quando la pressione dopo la regolazione & inferiore al limite AR : )
i f B AN ) - : - | valore di visualizzazione della pressione sull'attacco
CCr | calibrazione inferiore della pressione di alimentazione ( 8 0 kPa) o supera il ;
T - ) " P OUT. Impostare la pressione da 80 kPa a 220 kPa.
limite superiore dell'intervallo visualizzabile (220 kPa)).
to Errore di sistema Si e verificato un errore relativo ai dati interni. Rimuovere I'alimentazione e poi ripristinarla.
IL n Ll‘l' l‘
,’ ,’ | " . . La versione |10-Link non corrisponde con quella del master. Assicurarsi che la versione del master 10-Link
_ = | Laversione non corrisponde . ; A ) "
v I master usa la versione 1.0. corrisponda alla versione del dispositivo.
[
Display secondario Nome Descrizione Azioni

]

Errore della pressione d'alimentazione|
(Quando [valore di pressione SUP
visualizzato] & impostato nel display

secondario)

Viene fornita una pressione superiore a 220 kPa.

Viene fornito un livello di vuoto (inferiore a -20 kPa).

Mantenere la pressione di alimentazione
entro l'intervallo visualizzabile da -20 kPa a
220 kPa.

Rapporto fra la pressione di alimentazione e il display

Non puo essere rilevato

{

E disponibile un rilevamento
che soddisfa le specifiche.

\

Non puo essere rilevato

{

Campo della pressione nominale

specifiche non sono soddisfatte

Display principale

\J

A

) 1

Puo essere rilevato, ma le

----]

Puo essere rilevato, ma le
specifiche non sono soddisfatte

:

Si possono verificare
delle rotture.

----]

L'uscita digitale & disattivata automaticamente.

—

Display secondario

g —
L'uscita digitale & attiva.

—
L'uscita digitale € disattivata automaticamente.

[Lii]

Intervallo che pu0 essere visualizzato quando [valore di pressione [HHH]
SUP visualizzato] & impostato nel display secondario e

-20

80 100 200

Pressione [kPa]

220 600

(Pressione di prova)

SVC
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/A Istruzioni di sicurezza

Le istruzioni di sicurezza servono per prevenire situazioni pericolose e/o danni alle

apparecchiature. Il grado di pericolosita € indicato dalle diciture di "Precauzione",

"Attenzione" o "Pericolo". Rappresentano awvisi importanti relativi alla sicurezza e devono
essere seguiti assieme agli standard internazionali (ISO/IEC)*Y) e altri regolamenti sulla

sicurezza.
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Precauzione indica un pericolo con un livello basso
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni lievi o medie.

/A Precauzione :

Attenzione indica un pericolo con un livello medio
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni gravi o la morte.

A\ Attenzione:

Pericolo indica un pericolo con un livello alto di
rischio che, se non viene evitato, provochera lesioni
gravi o la morte.

/\ Pericolo:

A\ Attenzione

1. La compatibilita del prodotto e responsabilita del progettista dell'impianto o

di chi ne definisce le specifiche tecniche.

Dato che il presente prodotto viene usato in diverse condizioni operative, la sua compatibilita con
un determinato impianto deve essere decisa dalla persona che progetta I'impianto o ne decide le
caratteristiche tecniche in base ai risultati delle analisi e prove necessarie. La responsabilita
relativa alle prestazioni e alla sicurezza dell'impianto e del progettista che ha stabilito la
compatibilita con il prodotto. La persona addetta dovra controllare costantemente tutte le
specifiche del prodotto, facendo riferimento ai dati del catalogo piti aggiornato con l'obiettivo di
prevedere qualsiasi possibile guasto dell'impianto al momento della configurazione dello stesso.

. Solo personale qualificato deve azionare i macchinari e gli impianti.

Il presente prodotto pud essere pericoloso se utilizzato in modo scorretto. Il montaggio, il
funzionamento e la manutenzione delle macchine o dellimpianto che comprendono il nostro
prodotto devono essere effettuati da un operatore esperto e specificamente istruito.

. Non effettuare la manutenzione o cercare di rimuovere il prodotto e le

macchine/impianti se non dopo aver verificato le condizioni di sicurezza.

1. L'ispezione e la manutenzione della macchina/impianto possono essere effettuate solo ad
avvenuta conferma dell'attivazione delle posizioni di blocco di sicurezza specificamente
previste.

2. Al momento di rimuovere il prodotto, confermare che le misure di sicurezza di cui sopra
siano implementate e che l'alimentazione proveniente da qualsiasi sorgente sia interrotta.
Leggere attentamente e comprendere le precauzioni specifiche del prodotto di tutti i prodotti
relativi.

3. Prima di riavviare la macchina/impianto, prendere le dovute precauzioni per evitare
funzionamenti imprevisti 0 malfunzionamenti.

4. Contattare prima SMC e tenere particolarmente in considerazione le misure

di sicurezza se il prodotto viene usato in una delle seguenti condizioni.

1. Condizioni o ambienti che non rientrano nelle specifiche date, I'uso all'aperto o in luoghi

esposti alla luce diretta del sole.

2. Impiego nei seguenti settori: nucleare, ferroviario, aviazione, spaziale, dei trasporti marittimi,
degli autotrasporti, militare, dei trattamenti medici, alimentare, della combustione e delle
attivita ricreative. Oppure impianti a contatto con alimenti, circuiti di blocco di emergenza,
applicazioni su presse, sistemi di sicurezza o altre applicazioni inadatte alle specifiche
standard descritte nel catalogo del prodotto.

. Applicazioni che potrebbero avere effetti negativi su persone, cose o animali, e che
richiedano pertanto analisi speciali sulla sicurezza.

. Utilizzo in un circuito di sincronizzazione che richiede un doppio sistema di sincronizzazione
per evitare possibili guasti mediante una funzione di protezione meccanica e controlli
periodici per confermare il funzionamento corretto.
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/A\Precauzione

1. Questo prodotto e stato progettato per I'uso nell'industria manifatturiera.

Il prodotto qui descritto & previsto basicamente per l'uso pacifico nell'industria
manifatturiera.

Se e previsto |'utilizzo del prodotto in altri tipi di industrie, consultare prima SMC per
informarsi sulle specifiche tecniche o all'occorrenza stipulare un contratto.

Per qualsiasi dubbio, contattare la filiale di vendita piu vicina.

ISO 4413: Idraulica — Regole generali relative ai sistemi.

IEC 60204-1: Sicurezza dei macchinari — Apparecchiature elettriche delle macchine.
(Parte 1: norme generali)

ISO 10218-1: Sicurezza dei robot industriali di manipolazione.

ecc.

Limitazione di garanzia ed esonero di
responsabilita/
Requisiti di conformita

Il prodotto usato & soggetto alla seguente "Limitazione di garanzia ed
esonero di responsabilita” e "Requisiti di conformita”.
Leggerli e accettarli prima dell'uso.

Limitazione di garanzia ed esonero di responsabilita

1. Il periodo di garanzia del prodotto & di 1 anno in servizio o 18 mesi dalla
consegna, a seconda di quale si verifichi prima.*2)
Inoltre, il prodotto dispone di una determinata durabilita, distanza di
funzionamento o parti di ricambio. Consultare la filiale di vendita pit vicina.

2. Per qualsiasi guasto o danno subito durante il periodo di garanzia di nostra
responsabilita, sara effettuata la sostituzione del prodotto o dei pezzi necessari.
Questa limitazione di garanzia si applica solo al nostro prodotto in modo
indipendente e non ad altri danni che si sono verificati a conseguenza del
guasto del prodotto.

3. Prima di utilizzare i prodotti di SMC, leggere e comprendere i termini della
garanzia e gli esoneri di responsabilitd indicati nel catalogo del prodotto
specifico.

#2) Le ventose per vuoto sono escluse da questa garanzia di 1 anno.
Una ventosa per vuoto € un pezzo consumabile pertanto e soggetto a garanzia per un anno a
partire dalla consegna.
Inoltre, anche durante il periodo di garanzia, l'usura del prodotto dovuta all'uso della ventosa
per vuoto o il guasto dovuto al deterioramento del materiale in plastica non sono coperti dalla
garanzia limitata.

Requisiti di conformita

1. E assolutamente vietato I'uso dei prodotti di SMC negli impianti di produzione per la
fabbricazione di armi di distruzione di massa o altro tipo di armi.

2. Le esportazioni dei prodotti o della tecnologia di SMC da un paese a un altro sono
regolate dalle relative leggi e norme sulla sicurezza dei paesi impegnati nella
transazione. Prima di spedire un prodotto di SMC in un altro paese, assicurarsi di
conoscere e osservare tutte le norme locali che regolano I'esportazione in questione.

/A\Precauzione

| prodotti SMC non sono stati progettati per essere utilizzati come
strumenti per la metrologia legale.

Gli strumenti di misurazione fabbricati o venduti da SMC non sono stati omologati
tramite prove previste dalle leggi sulla metrologia (misurazione) di ogni paese.
Pertanto, i prodotti SMC non possono essere utilizzati per attivita o certificazioni
imposte dalle leggi sulla metrologia (misurazione) di ogni paese.

’A Istruzioni di sicurezza | Assicurarsi di leggere le "Precauzioni per I'uso dei prodotti di SMC" (M-E03-3) prima dell'uso.
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